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CHUYEN NHA viT &l

209 Ong gia Né-en gla M0 i v

1. Tht la mot toa nha choc trdi, thua 6ng 3 |
| McDuck! i

2. D6 la trung tém thuong mai I6n nhat
trong thanh phd nay, Launchpad a!

5. That sao?

4. Ta du dinh 1am cho né Béng cach néu'?
HS'E?EQEEET‘;”E;'! -\ £ el B \ 7 ” 7. Cdi trén chiéc xe truct tuyét h
g A " " bay dudc that ma bac da Iarn
2 ) cap téc day! Tréng khéng gmng

lam, nhung no dudc viéc day' 3

4. And | mt&nd to have it turn a profit during it's first holiday shopping season! 5. Yeah? How? 6. Simple! We'll have Santa Claus
on our side! 7. Riding on this actual flying sled | whipped up! Doesn’t look like much, but it works!

T — - -~
| T doé i Sé ia N6-enl 1% 10. Chau sé gill chan bon tré trong Itic cha me 5
> chung di mua sdm & Trung tm McDuck nhé! : 2

S
11. Lai day, bac sé giai |
thich ti mi cho chéau! }

—r—

8. And guess who'll be OI’ Saint Nick! 9. Uh... er... 10. You H keep the kid's GCCUDIBG' while their parents shop at McDuck Piazal'
11. C’'mon, I'll give you the rundown!
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2. Lat sau... | ' _ | e ¢ 17. H, hd... ul Ui chal Nay, cac chau, ai mubn 18.Chau!
cdi xe trudt tuyét ctia Ong gia N6-en nao? Chau! ChﬂU!
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15. Ong gia Né-en day!

. 20. TOt! Tréo Ién xe di!

* & a . (.-:'-, {:?_,.r-'“"" i , ; P
o S Y E 21. Hoan hg} 22, Hét xay!
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12. Soon — 13. Ho! Ho! Ho! 14. What in tarnation is that! 15. It's Santa Claus! 16. VAROOOOM! 17. Ho, ho... urf! Whew! Hey kids,
who wants to ride in Santa’s sleigh? 18. Me! Me! Me! 19. THUD! 20. All right! Climb aboard! 21. Yaaay! 22. Yahoo! 23.Yippee!

24. Nao Prancer. Dancer, '?5; Ch‘?! Mﬂay ‘CDP tUén . . 27. Chéc hén la |DEI ﬁﬂﬂg co 2
0... bay di nao! (*) 16c do thg:t la sac s@ ¢ e tua bin doi mdil
CS Ho6! HA! Ho!

r

24. On Prancer, on Dancer, on... uh... up and away! 25. Boy! Those are loud reindeer! 26. BARRROOM! 27. Must be new
turbocharged models! 28. Ho! Ho! Ho! ;29. RRRROAR!

0. That 13 mét ndi tuyét vajil Chung BERES772:0 a L & 32. Qué dal Y 33. Ngay mai chiing ta c6 thé trd Ia

> minh da mua sam dudc di thi! o 33 =i i = day khéng, b6? Ha? Duoc khﬁng'?

2 ctia minh thanh cong to roil

31. Xem ra du an mdi nhét N Pz ARSI .: 0 B 34. Trd lai a? Nhung chiing ta da
SO AR - ‘ e ) r Y = B 0. 2 5

mua sam xong... 0, thdi dudc!

30. What a great place! Wa got aﬂ our shopping done! 31. Looks like my latest project’s a big hit! 32. That was swelll 33. Can
we come back tomorrow, Dad? Huh? Can we? 34. Come back! But we've finished... oh, well!




35. HUm... Minh phai ban vé
di xe truot tuyét thoil

36. Cho chau di chuyén tor, /8
o | £ _ ng Qlé No-en dil / y

41. Ong phai rit ngan chuyén di nay lai
théi, cac chau a! Ong can tdi tam con
tuén Idc dé bay trong thdi tiét nhu vay!

McDuck a! Con giéng dang &p dén déy!) khong thé mua dudc!
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38. Nén bay mot chuyén cudi ciing ndy | 30, Khi that! Thai tiét tét
cho blfa nay nifa théi thi hon, ong ¢ |13 mot thi? ma tién bacq
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42. Ba4m chat vao! Cé thé bi... u...
x0c mot ti ... @...

Z4

43. C6 gi héng 6n ha, Ong gia

for that sled! 36. Take me next, Santa! 37. And me! 38. Better make that the last ride of the day, Mr. McDuck!
A storm's brewing up! 39. Drat! Good weather’s one thing money can't buy! 40. VROOSH! 41. I'd better cut this ride short, kids! | need all eight

44. Steering's sticking a li... yipe! 45. CRACK!

py... ungh...

46. Gluck! 47. THUNK!




54, Toi thay chiéc xe trudt tuyét
¢ dap trén noc trung tam kial

[/ Day 1 tro biéu dién gi vay ha,
\ 6ng McDuck? May dtta con
cua chung toi d trén kia kia!

BN 57 Tui sé danh dién
¢ kéu ddi cuu ho!
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51. Umph! 52. Yowch! 53. KA-PLUNK! 54. |saw the sled land on top of the plaza! 55. Heeelp! 56. What kinda stunt is this,
McDuck! Those are our kids up there! 57. I'll radio the rescue squad!

59. Ong nghi bd phén gai s0 khan 61. Khiing khiép! Di thdi, cac caul
cép cla chiée xe trugt tuyét chiu [Chung ta phai chay dua vdi thai gian! Y [ 7
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58. Minutes later — 59. How long do you figure the sled’s emergency gear will hold out, Mr. McDuck! 60. Uh... emergency
gear? 61. lerrific! Let's go, guys! We're racing against time!

62. Theo t0i cai thang may nay 1 64. Vay thi chuing ta sé di bing cAu Tt
thang thoil Chi co... caigi...?! §

khong lén tuét dudc trén caol

e ih h, ‘ | e '1“ R
62. This elevator doesn't go all the way up, | see! 63. BING!

CLOSED 66. UNDER CONSTRUCTION 67. 20TH FLOOR

« LF

68. Nhiing tAng nay 69. RO r6il The thilam | N 70. Lam sao t6i biét dugc? 71. Ong duing quén chuyén

chufa dua vao st dung! {\ sao ching t6i Ién dude Céc anh 1a a6l cttu hd mal  § ay nhé! Chéc chan chung téi 4
| g2 trén mai nha day? | 85 Kienp quin Gaul |

-/ (72. Thua Sgp! Ong Gyro dang
\ lién lac! Ong néi, bng dang
" ¢6 géng dung truc thang dé <
den véi may dua tré do!

.........
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68. These floors aren’t open to the public yet! | didn't think...69. That's obvious! How do we get up to the roof, then? 70. How
should | know! You're the rescue squad! 71. And don't you forget it! We certainly won't!  72. Chief! Gyro’s on the radio! Says
he's trying to reach those kids by helicopter! :




75. T6i khéng cén nhidu
hy vong nia rdi!

phép mau ngay lic nay nhil 77

,.:/ ?8. H, 6, hﬁI //‘/// :
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76. Oi, udc gi chiing ta cé mét //‘,‘;:f#: - ///,2;;// :/
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73. Can you make it, Gyro? 74.1'm trying, chief, but this storm’s making it impossible! 75. | don't hold out much hope anymore!
76. B-boy, c-c-could we use a m-m-miracle right n-now! 77. RRRROOQOSH! 78. Ho, ho, ho! 79. Huh?

hoi nhiéu qua day! (*)
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89 84. Leo Ién di nao! Ong sé dua cac chau xuéng! {?{:/
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80. YOW! 81. JINGLE! JINGLE! 82. Looks like you kids have been letting ol' Jack Frost nip a little too hard at your noses!
83. Yeah! 84. Climb on! I'll take you downstairs! :




B\ s6. T4 mét dAt rdil Chic cac chéu mot ky nghi vui |
4y/[ vé va hay tranh may cai ndc tod nha cao tang nhé!

” Chéc chan
thé, Ong gia
Né-en a! Xin

N chao ong!

85. Real reindeer and everything! 86. Ground floor! Have a jolly holiday, and avoid the tops of tall buildings! 87. You bet, Santal G'bye!

90. Lam sao con xudn
b dudc day? Bac Gyro dén
dudc véi con ha?

Fely.
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88. Xem kia, moi ngudi dil M s 0, chang c6 gi dau!

_ , 91. D6 1a Ong gia Né-en!
M4y difa tré da dudc cdu réil €7 Tui con da vui sudng 1am!

Ong Né-en thét day!
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88. Look, everybody! The kids've been rescued! 89. Aw, it wasn't nuthin'! We had fun! 90. How'd you get down? Did Gyro
reach you? 91. It was Santa Claus! The real one!

94. Khdng sao, cac con a, 95. Hay ddi cudc thanh

mi&n 1a cAc con an toan! tra quan trong vé
an toan cla thanh phd

vao ngay mai di nhé, 6ng McDuck! )

92. N&o, céc con a, diing dé 6c tudng
tudng chi phéi chif! Hay biét dat niém
tin vao ding ché!

93. Nhung... d, con xin
nghe 1di b, bd al
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92. Now, kids, don't let your imaginations run away with you! Give credit where credit is due! 93. But... oh, whatever you say,
dad! 94. Never mind, kids, just so long as you're safe! 95. Expect a major league city safety inspection tomorrow, Mr. McDuck!

" 96. C6 |& ta dang v6i nhiing gi ta phai ganh chiu, Launchpad &! \/" g7, Téi khéng biét, dng McDuck! '-";;r;f
Nhung héy néi cho ta biét di... |am sao cau va nhiing dia tré kia A Nhung téi linh c&m la nhiing dda trég Gl

- ' xudng dudc vay? ' kia sé khéng bao gid con tin t6i 1 EERb,
| Ong gia Né-en nita dau! P
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96. | guess | deserve what I'm going to get, Launchpad! But tell me... how did you and those kids get down? 97. Beats me, Mr.
McDuck! But something tells me those kids will never buy me as OI’ St. Nick again!
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VIT DONALD it

Hoa hoan dém dong

Nguoi dich: TRONG DY

" 1.Bon nhéc sé thay Giang sinh
nam nay tuyét cu meéo hon bao gid
hét! Minh da kién tri chuén bi hang

thang trdi ma!
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ve been working steadily for months now!

1. This is going to be the best Christmas the kids have ever had! |

¢ e . Giau ché nay 1a chac
2. T6t! Bon nhéc sap ¥ | e o -
nhén toan la qual an nhat! Khéng co cho
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4. Cho tdi nay, tui n6 chua doanratoanbé |} — 5. Minh sé bay hét nhung mon qua
chuyén nay! Tha hd ma ngac nhién nhé! /| PA™| con lai ra va trang hoang cay giang

4. So far, they haven't guessed about all these goodies! It's going to be a great surprise! 5.1 Il put out the rest of the presents and
dress the tree for real on Christmas Eve tomorrow!




7. O, trolit Ngap! Sém T N 9. Minh khéng muén
ti nda ngu quén - e danh thudc bon nhoc!

ludn rbil - Con nit dang I6n rat
; san giac natl’

6. The next morn comes all too quickly for our hard-working Duck — 7. Oh, my! Yawn! | almost overslept! 8. ZZZZ7Z! 9. Don't want

to wake the lads! Growing boys need their sleep!

10. Trong khi ngudi I6n nhu minh (brut) phai
doi phé vdi cube song
va kiem com!
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10. While an adult like myself (brrr!) must face the day and earn my way!

11. Réi! Cha dy
di khuat rdi! 4

11. Okay! He's out of sight!

12. T cd tudng Ong 13. N&o, cac céu, chuén
sé khong bao gid di bi thail
chu! . '

il MR

12. | thought he'd never leave! 13. Prepare for anything, men!

y~ 15. Tudng tugng coi! Chu
Donald cho la éng c6 thé
IUa duoc
tui minh!
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gﬂ?ﬂ;ﬂﬁ%ﬁl # ——— B Y 18 Cé ngay! Coi b chu
minh khong muén 4 | ~—~ | | Donald-chét thém ca déng
batky ménqua Ji It  Jed st qua triu ca tay!
nao rét ra dau! § s _' T Y -
17. Louie! Cau

c6 ban db Ian
trude khéng?

| ' | _:_: 22. Céu doan dé la céi gi ha, 23. T8 déu cé
19. T%ng Dewey, qua Z y, | Dewey? biét! C&i hdp coi
cuia Ong gia No-enl/ et gl 12 | vy ma nhe qua!

24. Mién n6 héng
phai quan &o &
dudc rdi! Thiét 1a!

19 "Fnr Dewey fmm Santa Cfaus!' 20.Gimme! 21. Check! 22. What do you think it is, Dewey? . dun t knnw’:hter
than it !oaksf 24. As Iang as it's not clothes! Yech! |

25. Qua cap gi ma gdi chat 26. Hy vong cé mét géi la Doan |
. qual Té hﬁng tai nao Xe Iita Téc hanh Hucky Mountain |

doan ndi cd cai gém bdn dau may

va 200 toa!

-------
b, T it B = WLl

27. Théi, t@ nghi tui
minh nén dé qua lai
ché ca dil

25 Ah' thesa presents are wrapped too well! Ican't tsh‘ what s in them! 26 I'm hopmg one ofthem is a anky Muuntam Exprass
Train set with 4 engines and 200 cars! 27. Well, | guess we'll better put them back!

| 29. Puing thé! Chu s B
Donald sé khdng bao | - F‘

gid biét dudc tui minh
da lam gi daul

28, Perfect! Just like before! 29. That's it! Unca Donald wmnauar know what we've been up to




vay ha? D6 ngu! Bd
vo lail Db xac xude!

" H—~" 31. Sao 6ng dam lam = o
: . '-‘} _’_4‘

33. Thuia quy ba, xin cho & (35 Nhin mAy a6i gidy bu t6 bd nay @il Trén hop ghi 1a s
phép tdi dudc ;:;huc G i . 8! Tui chi mang tdi sé 5 théil Chua bao gid trong ddi tui
' B -' S lai bi nhuc nha thé nay!

36. Ha! Tui biét
ba can gi réil

r 38. HU! Cit cho gidy cd 16n vao hdp c6 sé nhd!
Nhu véy sé lam ba ta hét méc cd!

40. Doi giay tuyét vail Tui mua mét L
S tal MO d6i mét maul

33. Perhaps | can be of assistance, my good woman! 34. Eh? 35. Look at these huge shoes! Their box says size 8! | wear a
demure size 5! I've never been so insulted in my life! 36. Hmmm! | understand just what you need! 37.SIZE8 38. Hm! | think
I'll put her large shoes into this tiny box! That should save her embarrasment! 39. SIZES 40. These are wonderful! I'll take a

dozen pair! One in each available color! 41. Yes, madam!




| 43. NHung nhin chung thi minh thich | & | 44. Nhung cing thiét xéu hé khi
| vindm nay minh lam viéc! Minh P A viéc cong viéc cr:nan het thdi gio
cam théy rét vui khi cé cd hdi bl | o | cham séc may dia chau!

lai nhiing ngay nghi |é that lung

budc bung da 5 ; ;ié ’s-

phai chiul!

43. All-in-all, though, I'm glad to be working this year! I'm happy for a chance to make up for all those lean holidays we've had!
44. It's a shame I'm working so hard | can’t share more time with the boys!

: 46. Tuy nhién c( nghi dén JB
45. Udc gi ch Donald c6 IS el R nhdng mén qua dep ma ¢
- mat ¢ day hal AR chi Donald sé ting bon _
- minh di! &

/" 47. U1 T8 c6 thé tudng {48 Chéc phai tén dit mdt ndm méi ghép
tu'dng ra mén qua cla N e « xong buc tranh ghép ¢é 50.000
td la gil S manh nay qual

. fri s y o ; ; ¢ 1‘.. : _4- . _-'i.'- - .J 3 .'jr--:_‘. _I '. l:‘ - 1_--.!_ 'i'l-r.'. :_., o o % . : - '...-:_,_h‘ S
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| - e AT L8 A AR
is going to take us a whole year to assemble!
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47.

I can sr fmagﬁa what mine might be! 48. This 50,000 fec u




49. Phat minh mdi nhét nay sé giup minh giét )8
Giai Nobell os{ 8

50. Tui minh ludn
gét qué!

52. N&! Xe truot tuyét ba | -, . 53. Nhét 1a khi n6
ngudi cling vui l&nt dé! / dddc dy bang hoa tién!

. R Tui minh ¢é thé
thang trong cudc dua
hang ndm &

51. Tui minh khdng thé cho tau
ludn bay cao hon niral Khdng
khi trén nay qua loang!

S/, be great, too! 53. Especially if it was rocket propelled!
- 54. We could win the annual Duckburg race with one

49. This latest discovery is bound to brin me the Nobel Prizel  50. of those!
We're banking too steeply! 51. We can't take her any higher! The atmo-
sphere is too thin up here! 52. You know! A three man toboggan would

Z 4 _w
L
[ [ 8] [
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......
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55, Bung! Chung
toi tGi day!

55. Yes! Here we go!

7 56. Chal Thé thi ' 57. Cau cé thé tudng tudng ra vé

| | Iﬁ&. E! T6 nay ra y hay day! Cho ngay
thiét la dal mét ca moi ngudi khéng? R

Giang sinh! Cho thanh'phé -
Duckburg! Cho tui mlnh :

. _'F".ll' i -
s - — - ol =

56. Wow! That would be great! 57. Can you imagine the looks on folks faces? 58. Hey! | have a great idea! For Christmas! For
Duckburg! For us! .
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59. V6i ké hoach nay, tui minh
chéc cu sé doat huy chuong
Nha Khoa hoc Hoa tién Tré §°
tudi ctia Duckburg!

60. B6 phén ddy nay sé mang thubc
nd ciia tui minh vao khéng gian trén
b&u trdi Duckburg!

| T

this J we' earn our r Woodchuck Rocket Scientist badgs

. ' for sure! 60. This propulsive unit will carry our
payload into the skies above Duckburg!

62. Dling thé! N6 sé trd thanh Ngbi
sao phudng Bdng ruc séng trén
bau trdit D6 s8 13 vat

trang hoang Giang sinh
cho ca thanh
phd Duckburg!

61. Ndi ma no sé
nd tung!

61. Where it will explode! 62. Yes! Into a gently hnvarfng, brightly glowing Star of the East! A Christmas decoration for all of

Duckburg!

65. Thdi ngu mét chut dil

)

e
| €

64. Phul Tudng dau ca lam viéc ban
ngay héng bao gidf chAm dft chu)

/

|
x'-.
\ N
|_ L

\
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66. Chdp mét mét ti trudc khi @i 1am
catil

69. Tui minh tinh toan thol
diém that tuyét! Di thdil
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67. He's out like a light! 68. Down for the count! 69. Our timing is perfect!

%~?WTHET TR AT N "o .].
66. A few winks before | leave for my night shift job!
Let’s go!




70, Trtc nét cAn o6 § 71. Rbi cting cAn mét bich
mét it day cot adl ) ‘ _ thubend

o
o R
70. First we need some binding twine! 71. And a payload package!

72. Thém mét sb vét lidu dé
\ phéng hoa tién!
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72. And some launch materials!

74. Tréi banh béng rd nay sé chiia
nhidu luc nang I&m dé!

ﬂ 73. T4 sé xay
i . dan phéng!

-. 1
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73. I'll construct the support frame! 74. This basketball should hold lots of lift! 75. HELIUM

76. Theo tinh toan clia td, miy thit
nay sé giup tui minh phéng noé 1én
cao trén bau trdi Duckburg!
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76. Accﬂrdin to my caicu!a, these should get us far nnugh above Duckburg!
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78. Phai ra soét lai cac quy
- pham an toan lan
cudi cung!

77. Budc rbil
Chuén bi phéng
chua?

79. Nhiing hoa tién
khéng né da dudc cot
chat chua?

77. Okay! Are we ready forlaunch? 78. Let's go over the safety checklist a last time! 79, Non-explosive skyrockets securely
attached? 80. Check! '

g1. Gian thubc né ddng vi trf chua?
Ngéi sao phudng Déng dat vao chd
an toan chua?

s 4
- 82. R&i! Luc nang '

khinh khi du trong
83. Rdi! Phéo

5 gid ddng hd!  _/

K hoa vong va phao
hoa ca hoa céi da san
sang kich hoa!}

81. Payload support in place? Star of the East anchored soundly? 82. Check! Helium lift capable of 5 hours of support!
83. Check! Pinwheels and sparklers set for ignition! 84. Standby for blastoff!

g7. Chéc 1a 16n nhiéu
hon thé, Louie!

85. Oi khong! Chéc chéay /&6 Chiclatdtinhién
nha ludn quél | Mot con sb thap phéan!

85. Oh no! It's gonna start the house on fire! - 86. 1 must have dropped a decimal point! 87. I'd say more than one, Loule!
88. FWOOOMP




89. GASP!

91. Chi con 1a mét

. Nh h
80. Nha minhl déng than khéng 1!

- ‘ ’—l‘iﬂinlf

" 96. LAm sao giai thich vdi
chu Donald bay gid?

97. OHMIGOSH! 98. UNCA DONALD!




99. Chui ay
lam tAt ca vi

tui minht!

102. Chi tai 16i clia
_ tui minh! Hu hu!

 104. Cong viéc tay trai
o Dbt 1am linh ctiu ho& ngoa
hé Duckby gid thét tuyét voi! Phan
P 75 I6n thdi gian chi toan 1a 105. Chal Két
. nam nghi va trong khi luan sém qua!
: ngtl van kiém dudc tién
= nhu thudng!
.
A i 2 '
- PE 3

103. Meanwhile at the Duckburg fire department — 104. This moonlighting job as a part-time fireman is great! | can rest easy
most of the time and earn my pay while sleeping! 105. Wow! Spoke too soon! 106. CLANG-A-CLANGA!

107. Nha minh! Huey! Dewey! Louie! Lé ra minh
khéng nén dé bon tre ngu
mot minh!
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108. (5. khong!

Khéng! Khéng! 109. My difa chau toi nghiép cla tuil Hu

hu! Hu hu! Hu hu! Hu hul!
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107. My use! Huey! Dewey! Louie! | never should have left the sleeping boys afue 1 . , ' N! No! | 1 0. My p f
Bwah! Hulk! |




112. Chu
Donald?

117. Nhung qua cho may da thi tiéu hét 118. Tui chau chi can ¢é chi
rdil VAy ma, ch da mudn ddy sé 1a vin con day vdi tui chau 1a
SN Giang sinh tuyét vdi nhat dudc rdi, chu dil
' clia cac chau! |- |

1 all your presents are nne And | wanted this to be ur
all we need, Unca Donald!

119. Con céc chau chinh la mén qua \
dep nhét ma 6ng chu nay tung co!

119. And you boys are the best gift this Uncle’s ever had! 120. Merry Christmas!




11, Chai gi! That khong may lam cho

chiéc xe clia cau, nhung tui minh thi rat
may! Chung ta dung nham nha s6 chin!
Nha nghi cua Minnie! Té da bao cau la

tui minh di dung dudng mal

i

2. Té mung vi tui minh sé N
& lai day mot thdi gian! Tui
minh sé c6 thdi gian dé siia

11. Gawrsh! That wasn't too lucky for your car, but it shore was for us! We hit number nine! Minnie’s cabin! | told you we were
on the right road! 12. I'm just glad we’ll be staying here for a while! We'll have time to fix the fence post! And the car!

r,

Minnie da dua chia khoa "
cho céu trudc khi tuiminh | N __/
rdi thanh phé chdl  /

— L
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13. We're late already! Open the door so we can get started! 14. But | thought Minnie was s’posed to give you the key before we
left town! |

15. O, khong! C6 Ay da quén Sl Nay! Al 46 daN
dual Tut minh phal tim cach | quéndéngcia )} @ 4
khac dé vé nhal g\ e

20. N6 ket cuing ri! Tui minh 721. May ma trong

u s chi _t6 lam rung la théng ma xe t8 cé mot sdi
L*.{j’,a_-’-';_ | thoéil Kéo né lui lai dil Té viia K .qav thana! T4 sé
E— S c6 mét y khac! : Ydi 1A .
19. TA dang day ma! ™\

Nhung tui minh van
chang di tdi dau ca!

17. And so — 18. Oof! Push, Goofy 19. | am pushin'! But we're still not gettin’ anywhere! 20. It's stuck! All we're doing is
rubbing the needles off! Pull it back! | just thought of another idea! 21. Good thing | have a rope in my car! I'll go get it!




23. Néu td dong dua né

méi Iic mét nhanh thi né
sé vot thang qua cUia s6!

24. Budc rdil Cau cu tiég tuc danh du
trong Itic té di lay dd trang tril

22. Soon— 23. Ifl rock it back and forth and build up some speed, it'll shoot right through the window! 24. Okee-dokee! You
keep swinging while | go get the decoratin’ stuff! 25. One last push and... 26. CRASH!

27. C6 gl truc 28. GO 18 co! "I A | TNh-nhung cau 30. Tc cudi thiét! Rt =
trac khong? 4 Nhung it nhat thi | nha biing céch cudc canh clia trudc
: bay gid cai cay da N .. , chéng hé bi khoal
\ & trong nha rdi! & | . e

27. Did somethin’ go wrﬁng? 28. Sort of! But at least the tree's inside the cabin now! 29. B-but how did you get'in, Goofy?
30. Funny thing! The front door wasn't locked after all!

Y 31. Theo t6 tui minh £/
nén bét dau bang viéc \
| bai trf céi cay! Viec |
" slfa clia s6 dé lai lam
. Sau, cau nghi sao?

SN — N 7 [} = \
31. | think we should start by setting up the tree! Fixing the window can wait, don't you think? 32. Yup! And that corner’s the
perfect spot for a tree! 33. I'll just move this old stove! 34. No! Wait, Goofy!
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40. CAu biét khong? Tui
minh da quén mang theo
cai buc cho cay Né-en!

38. Hu! Khue khuc! O
nao,dusaocolécai
éng dé cang can dudc

'; 1. Vay bay gid phai )

lau chui! Khuc!

38. Gasp! Cough! Oh, well, looks like that pipe needed cleaning anyway! Cough! 39. Oof! Ouch! 40. You know what? We
forgot to bring a stand for the Christmas tree! 41. Now what'll we do?

42. LAu nay td van thac 0 43.T6comot \
mac sao ngudi ta e doan day trong [
khong treo cay N&-en e
tif trén tran nha!

44. Cai cay sé khoéng

dé dudc, cé thé dé

dang quét don san Rk
phia dudi cai cay, va... A

47. Ol BUng
dap l1én mai

45. ! Cau sép \§
iam xong chia ik oy R s R
hé? . —. ¢ I | .f_-“: .‘:,. _;:I- '-1 - ¥ l: ¥ -_ :...-..- - * .' > """—;. - .- Iw‘*ﬁii‘-.;ﬂ' ‘*::. l-‘ . |

42. I've always wondered why people don't hang their Christmas trees from the ceiling! 43. I've got a piece of string in my
pocket! 44. The tree can't fall over, it's easy to sweep the floor under it, and... 45. Oof! You gonna be finished soon?
46. Hey! Stand still, will you?! 47. Ow! Get your foot off my nose! 48. CREAK!




26

| E:R?ﬁa \ 51. 52. Nhin xem! Tui

N =P : ;
A N\ R N minh da lam lung mét:
t46 ’Q o A \ | __ 4 16 16N trén tran nhal

53. Ua, nhung
td via nay ra
mot y hay!

56. Tui minh sé xai
sdi day thung cua

| céu, nhu vay ne!
s —

54. Cau sé c6 mot cay , 55. Nay, lic nay té het
Né-en treo ngay thdi ma, | tron sang kién réi, do dé
Mick, ddi dé ma coi! céu cU viéc thoai mai th
nghiém moi thu!

54. You'll get your hanging Christmas tree before you know it, Mick, just wait and see! 55. Well, I'm fresh out of great ideas
at the moment, so you're welcome to try anything! 56. We'll just take your rope, like so! 57. Huh?

60. Bay gic
nam | y SO
day, Mickey!

58, Hf.ai 1&n tdi clia
sO trén mail

61. T8 hibu rdil CAUNG
biét khéng, Goofy, ddi ¥
khi clu ciing c6 thé . J=

| kha théng minh day!

A

58. And then up to the skylight! 59. Be careful up there! 60. Now grab the rope, Mickey! 61.['ve got it! Y'know, Goofy, you can
be pretty smart sometimes! | ~

62. TG da c6t sdi day ‘
vd céi cdy rdil Bay gid |

kéo nd lIén tutd vatd
sé bao cho cau khi
nao thoi kéol

[64. © &! Nhiing miéng van Idp nay tron qua!

phai biét 1a diéu
nay sé xay ral

' oy Pl = Lo it gl l. f
W # 2 - S 3 - E e 5 _a‘l
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62. I've tied it to the tree! Now pull it up slowly and I'll tell you when to stop! 63. Okay, Mick! 64. Uh oh! These shingles are
slippery! 65. YIINPE! 66. | should've known this would happen!




7 70. Chi! Minh
geie rat miing 12
AN (y6t mém)

69. Oil 6 1a
chiéc 14 théng
cudi cung!”

67. SWIISH! 68. THONK! 69. Sigh! That's the last of the needles! 70. Gawrsh! | shore am glad snow's soft!

F'72. GO |é n6 khong con ‘ '“'Dngkhl as! E' el g
1r

A/ 75. Em hy vong la* anh \ / 76. Nhung tui

dep nhu trudc kia, nhung | = da nhd déng cifa s6 minh chi di t6i
hay xem thii métitmén ) bép va khoa clia trude, A cifa tiém bach
rang tri sé lam dut;ic gi! Barney! hna théi mal A

(& AL l- 1‘_

L

rﬁng trong no sé
tuyét vail Hay lam
viéc thoi!

77. B6 anh da quén
méy vu trém cap &
vung nz’:lyr héi méi
day sao?

kia, Gloria! Cé6 ai dé
da dot nhap vé nha
ghi cta tui minh

o TS

T

/1. Shm‘ — ?2 M )'be it’s nur as pretty as n‘ once was, buf let’s see what a few ornaments can do! 73. I'm sure it's gmng m fﬂuk sweﬂf .Le! 'S get
to work! ?4 Meanwhile — '75. | hope you remembered to shut the kitchen window and lock the front door, Barney!  76. But we were just going down
to tha grocery store! 77. Have you forgotten about all the burglaries around here Iarefy? 78. Oh no! Look, Gloria! Sémebady has broken into our cabin!

N ———— T :

chiing t6i tudng Y Bﬁ}é{-,ajgaaf ::;Ita

day la nha nghi hang rao c6 ghi
gua Minnie! &1 <4 chinl DE t6i

il
- -\_,f* chi cho éng coil

nhlﬁu 101

| Iau don nhé. nghi
gidi thich... %

trudc khi di, thé |
ma nay nhin né
ma xem!

"I"l'-'.-.?.-. J:?'

79. EEEK! 80. Wh-who are you?! And what's thar?f 81. Eh? 82. Several expfanatruns later — 83. Sabf / c!eaned the cabin ;ust
before we left, and now look at it! 84. But we thought this was Minnie’s cabin! 885. Yup! ‘Cause it says number nine on the fence
post! Let me show you! ' '




87. Tao biét may da néi cho tao nghe rdi, Perry, nhung\ A/\ | , 88. Vi né xéa du vét N
kéo theo mdt cly Né-en phia sau xe tuyét vay ha? 4 A D6lamdtmanhcixua |
” cua ngudi Da do!

86. Meanwhile, not far away —  87. | know you've told me before, Perry, but could you tell me again? Why are we dragging a Christmas
tree behind our snowmobile? 88. ‘Cause it wipes out our tracks, you lamebrain! It's an old Indian trick! 89. VROOOM!

92. Minh tha cho xe
tuyét truot di dé khong
gay tiéng dong!

93. Nhin céi clia s6

da bi p? kia! Dot
nhép v8 céi 6 nay
sé dé thoif -

. Vay al D6 chinh l1a diéu 91. Khéng sao! Nhin kia! Lai
lam tao r6i tri! Tao nao cé mot nha nghi nda! Tao sé tht
biét 14 ngudi Da do ciing déngcodil

c6 cay No-en!

-

_
*-'5‘

90. Oh yeah! That's what got me confused! | didn’t know the Indians even had Christmas trees! 91. Never mind! Look! There's another cabin! I'll just turn
off the motor! 92. We let the snowmobile coast so we don't make any noise! 93. Look at that busted window! Breaking into this joint’s gonna be easy!

o4 DAng trubcl 95. Uil C6 16 tuiminh § it “ Bt | [ 97. Biing chidiing Y 98. Hay cho tao mét
nha nghi... | ngd ngén rdi, Mickey! p— .

duc ra d6, Jerry! | gidy! Nhin thay céi cay
Pay la s6 saul | Gilp tao kiém vai | NO-en dudc trang tri
moén gia tri dé chém | dep dé nay gdi nhd lai
dil nhing ky niém thdi tho
Au clia tao! Hu hul

g\ .
96. Nay, cc ban, chédc N
day 1a nha nghi clia cac "'
ban rdi, ding vay! (Uil) ¥
Nao, Goofy, tui minh phai
lo don dep théi!

1 il —
94. In front of the cabin — 95. Ulp! Looks like we goofed, Mickey! It is number six! 96. Well, folks, it does seem to be your cabin, all right! (Ulp!) C’mon,

weve got some cleaning to do! 97. Don't just stand there, Jerry! Help me find some valuable stuff to swipe! 98. Give me a sec’! Seein’ this Christmas
decorated an’ pretty brings back memories of my childhood! (Sob!

99. Im dil C6 ai d6 & 100. Tui s& pha tra '\ | 701. Chiing t6i miing vi dy Ia cac
ngoai cual! trong lic céac ban » 5 ban & trong nha nghi nay chd
don dep! | khéng phai bon trdm cép kinh

| khiing ma chuing t6i da nghe ké!

.
tree all

99. Shut up! Somebody’s at the door! 100. I'll make us some tea while you're cleaning up! 101. We're just glad that it was you
in our cabin instead of those terrible burglars we've been hearing about!




'105. B& may khéng nghi ra ‘
dudc cau ndi nao mdi me
hdn sao ha, thdng coi? Dudc
rdi, moi ngudil V6 trong tl!

y104. Tui may
sé khéng
thoat khoi vu

nay dau! /

102. Chang phai tui may
ng&u nhién dé cap t4i tui
tao dé chi?! Tat ca
dung yén!

102. You wouldn'’t by chance be referring to us, would you?! Stick ‘em up, all of you! 103, p! 104. You won't get away with

this! 105. Can't you think of anything more original to say, runt? All right, everybody! Into the closet!

108. O, may déa doc ‘ 109. Tao da lay dudc 110. Dudc rdi, tao sé ra N
qué nhiéu truyén bép, dong hdo vacac |} ngay, Perry! (Oi)
tranh trinh tham day! /\ thu cla tuind, Jerry!  /J
- Chubn théil
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106. Moments later — 107. You'll go to jail for this! 108. Aw, you've been reading too many detective comics! 109. I've got
their wallets and watches and stuff, Jerry! Let’s scram! 110. Okay! I'll be right there, Perry! (Sigh) 111. BANG! BANG!

N/ 113. F'117. Xong roi! Thét thi | 19. Hay xem NGOl L &
112. Ayl Anh Cha, t8i xin 16i, thuabal] | viva didumabancs | [Bf thirbon ching e
S — thé lam dudc véi mét | di dudc bao
cai xucrac! xa roil

1

_— ;S

- SWLS T /114, d trong

7 115 Xin 161, '\ \\ 94y hdi bi chat

Goofy | Tai chi  JA{2\, choi! Ai chal
dangch... L8 )/
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" at are you mg. 3. Gee, !’msnrm Vi 4. It's . ! . Sorry, )
ing to... 116. /can'’t see a thin I 117. Here we go! It's amazing what you can do with a dustpan! 118. CREAK!
19. Let's see how far they've gotten! 120. RATTLE!

4. Téat nhién, cU viéc

Nhung b6 anh nghi la co
thé dudi kip bon chung
\bang vén truct sao?

125. A,
xudng ddi, nén
cling dang dé
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121. They're already halfway down the hill! Sounds like they're using a snowmobile! 122. If you don't havq a snawmubﬂg, too,
could | borrow these? 123. VROOOOOOM! 124. Sure, go ahead! But do you think you can catch up with them on skis?!
125. Well, it's downhill, so it's worth a try!




127. L& di nhién dé |
& do GAl ik e za Vang hoa! Pé trang trit Hinh gidy!

ngudi Da déma | 120 da phét ngay véi md rac Né-en da
Parry xai, nhung... [\ cam ngéc nghéch clia may rdil

—_ L/
129. Ay! Coi chiing!) @" o )
» ; 'r‘..l' . o .FI‘ .

Rlaght i vét clia ching
thi hay lam, nhung cd
sao minh chang thay

ot dau vet nao ca?!

126. It'd help if | could follow their tracks, so how come | can't findhany?! 127. Because of Perry's Indian trick, of course, but —
128. Garlands! Ornaments! Paper hearts! I've had enough of your sappy sentimental Christmas junk! 129. Hey! Waich out!

132 Ai chal Minh hau . - ‘
'- inh khong dudc

nhu quén mat trugt tuyat
thi khoai dén cd nao!

% ‘--

Y 130. Khi tm minh vé
dén ché trén va chia
cua cudp dudc, may cé
thé nhan phén chia la ;-;*
nhing mon trang tri doLL

-":-1

o/ 131. Hu! Co edn Ial ﬁm
\\ bao nhiéu dau chu! :55;-_"-'_3:

P
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134, ﬁy! Vong
hoa kia coi
quen quen!

D. When we get back to the hideout and divvy up the loot, you can have the decorations for your share! rumble’

What's left of them! 132. Yippee! I'd almost forgotten how much fun it is to ski! 133. But | can’t forget why I'm here! 134. Hey!
I'hat garland looks familiar!

\ ’%-“T* ./ 135. VA céi hinh gidy kia I3\
k e do chinh minh lam! Chacla }

chung trang tri sudn d&n
nhu moét cay No-en, nhu'ng

™\ minh di ding dudng rdi!
| — 3\ diéu nay khién minh dé

135. And | made that paper heart myself! | must be on the right track! 136. | don't know why they decorated the hillside like a
Christmas tree, but it sure makes it easy to follow them!

137."Al Minh hy
vong c6 thé tim ra
K, cach dung lai!

137. Yipe! | hope | can find a way to stop! 138. Or a way to land!




SOl CON

Phan thudng Giang sinh

Nguoi dich: NHAT HONG

Qi 1

IDONALDIDUCK

- www.donaldvabanhuu.com

2. Giang sinh gi,
dang ghét! CUC

KY DANG GHET!

%
1
1. B6 0i, sdp - g f
sinh rdil Chi vai nga/
nia thoéi ha! BS con minh
sé an mung Giang sinh
nhu thé nao hd?

yo s

..........
L ——

E & o B
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1. Pop, Christmas is closing in! Only a few days to go! How are we going to celebrate it? 2. Christmas, bah! Double BAAH!
3.'Beans -

4. B6 ghét vu d6 1dm! B con minh sé

7. (BGi) vande 1a g
chang &n muing gi sat! i

chd cha bao gid cf ai
thém mdi Bo tdi du
tiéc Giang sinh hét!

5. Oi, B, diing c6 buc
minh I&n nhu vay! Bé
biét 1a con khoai
Giang sinh mal!

it - i \ i

—
4. | hate it! We're not going to celebrate at all! 5. Aw, Pop, don't get upset! You know | love Christmas! 6. Beans 7. (Sigh!)
The problem is that nobody ever invites Pop to a Christmas party!

4
* 8. Réat vui dudc gap céu, 9. Oi cam on nhal Td A N’JE’E{; fé'” ‘::; L‘; 11. B6 clu ha?! Dé réi
S6i con a! Cau cé mudn thich lam do! éeﬁut;i Fa thi o ; bt lich bon td sé trd thanh mén
cung tui td muing I1é Nia suf 14m khong!? chinh cho bifa Giang
dém khong(*)? - sinh dy al1?

10. But... er... would it be impolite to ask you to invite Pop as well?- 11. Your father?! And become the main Christmas dish
ourselves!?

(*) Christmas Eve: titc la Lé Nita dém 24-12, mimg Chiia sinh ra doi




12. (Hu hu!) Tui né néi dung, L ‘ B 4 . y AR :
tht nhién rdil Lam sao minh lai (8§ 13. Anay bon 1o cung s€ g8 14. C6 thé tui né sé tin tudng bo
cé thé doi hoi tui heo con tin { JdudichoVachDoc néu bd 1am dudc mot diéu gi do

tudng bd minh dude chu?! Fo néu cau muon tdi chdil tét dé thay déi?!

L ..: -k

18. B6 nghe gi chua? 19. H6ng dam
Ong Gau danh mat dau, con trai al
mot mén & chd Vach B& dau cé thich
Déc ay! B6 con minh lam U thién!
phai gitp tim kiém
chu!

16. GU Néu thang
nhoéc do lai lam
nham vé Giang
sinh nua thi

minh sé...

— ' S
= II.
- LS - ’
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15. Pop! POP! 16. Argh! if that boy’s going to babble about Christmas again, I'll... 17. Beans 18. Have you heard? Brer
Bear has lost something on Steep Cliff! We must help find it! 19. No way, son! I'm not into charity! 20. Beans

21. Nhung, vat bi mat RETR 24. Minh ghét noi :
hinh 1a cai vi tién clia e \:,: t:E" - déi du chi 1a I16i néi 25. Coc can
6ng déy, va 6ng da ha?! dbi vo hai, nhung thufcfng, m[’jh se

hia sé thudng cho ai c6 thé céach nay sé \{  gidlay cai vil

tim thay né! lam may ban heo

21. But, it's his wallet, and he promised a reward for the finder! 22. A wallet, huh?! 23. Beans 24.1don't like to tell even
little white lies, but this could be a way to impress the pigs! 25. Never mind the reward, I'll keep the wallet!

i .'. 1

26. Aha! Liheocing & W,
day! Cé Ié bd nén quén vu
caividiva...

27. D6 mét y tudng rat dd,
B a! B6 c6 thé mua hang
dbng thuic &n ma b mudn

bang tién thudng do!

28. Soi gia hung ac!
Coi chiing day, cac

26. Aha! The pigs are here! Maybe | should forget about the wallet and... 27. That would be a stupid idea, Pop! You can buy
all the food you want with the reward money! 28. The Big Bad Wolf! Watch out, brothers! %

Wl




32. Ba lao Badger bi mat déi géng tay va BO td dang \
cb géng tim lai cho ba Ay day!

o l’!-_"i;. - :

N e héng Y{34. S6i gia hung 4c ma 1am |
fﬁd:-;?arr:as;ﬁ’higr? = * e\ thé tin dudc! T viéc t_6tga! Chuygfén gi da xay .
bay dau, nhiing i A 2 vGi 6ng vay? 5
miéng thitheobé | £ e\ e

nho kia!

30. Cing leo |én do

lam gi vay ha, Séi
con?

35. Minh sap tdi

dé rdi! Panh mat

vi tién & céi chd
nay mdi 1a ky!

31. Ong chi dang '}
mudn gitp dé théi
ma! Cac céu cé thé

quay lai!

29. Haven't got time for you right now, little porkchops! 30. What's he up to, Li’l Wolf? 31. He's only being helpful! You can
come back! 32. Old Mrs. Badger has lost her mittens and Pop is trying to find them for her! 33. Incredible! 34. Big Bad Wolf
doing good deeds!? What's happened to him? 35. I'm almost there! Strange place to lose a wallet! 36. CRACK! 37. TINKLE!

40. Ui 6! Tiéng thét
clia B6 da gay ra trén
tuyét 16!

41. Cliu véi! Khi 6ng
khéng sén dudi bon
minh th&m chi éng
con nguy hiém hon!

38. YEEEOW! It’s C...c... cold! 39. RUMBLE! 40. Uh-oh! Pop's scream triggered off an avalanche! 41. Help! He's even
more dangerous when he’s notthasing us! 42. ROOUUUMBLE!

£ ol
I il

dlhil '




145. Chét tiét! Gid thi
minh s& cha Daﬂi \/ 46. (Oi1) Théing Séi Con dau rdi
gid tim thay Cal' ¥ ca? N6 va ca |G heo na... da bi
tién d6 nda!__ chén vii dudi ca déng tuyét nay!

43. Ungh! 44. FOMP! 45. Bah! Now !'ll never find that wallet! 46. (Gasp!) Where's Li’'l Wolf? He and the pigs... buried

under all this snow!

47. Minh phal tim ra thang con bé bong clia rnlnhl
( Minh huia sé khéng san dudi 10 heo nla... it nhat 1a
khéng trong
tuan nay! 4

53. Chau that su xuc ‘ 55. Hoan ho!
ddng do, bac Soi! Nhu ; €00 Pay sé la mua
vy la bac hong san dudi 8 vay... Giang sinh
bon chau trong sudt mua | tuyét nhat to
Giang sinh, dung khong trudc téi nay! }

50. Tidu ddi rdi 51. Bung I«::1 B cac cau
Bk Siid eon TI.;I héng nghe 6ng mdi vira
hufa sé khong san duédi

minh bi bayci , Lot
trong tuyét roil ek S

50, hfSFSH brothers! We re rrapped in the snow! 51. Don't worry! Didn’t you hear that he just promised not to chase you?! 52. Did I? 53 I'm
impressed Mr. Wolf! So, no chasing us during Christmas, right?! 54. Er... | suppose so... 55. Hurray! This is going to be the best Christmas ever!

56. Nhan thé, xin cam on . -3
bac da clu bon chau! Thé 57. G'r; tay, r;_a Nghte S
bac c6 thich an ga tay vao | | N9 ong den noite
L day chi! (Uc!) 58. Oi, B6 di, rét
udc B4 ciing nhan

dém Giang sinh véi bon _ o ey,
chau khéng? ' = ; dudc phan thudng!

J3I 59.
») HET CHUYEN

56. Thanks for saving us, by the way! Would you like to eat turkey with us Christmas Eve? 57. Turkey,

huh? Doesn’t sound too bad! (Slurp) 58. Well, Pop, you'll get a reward after aﬂ’ 59. THE END

* Chiu trdch nhiém xuat ban : LE HOANG * Chiu trdch nhiém ban théo : NGUYEN DINH NAM -« Bién tap : NGUYEN TRI CONG
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CAC EM DON XEM TRUYEN TRANH

Phat hanh ngay 27-12-1999 » i
— HONALD
VGi cac cau chuyen

v €a ewoe dau nam

Trudc théem nam 2000, ch chau nha Donald chuin bi dua ra nhiing quyét tm sé thuc hién trong
nam madi. Dunald co tat chuyen gicung ca dd” con bcm nhnc la nhing chuyén gia nghlch ngom!
Hai bén dé nghi nhau trong ndm mdi quyét tam bo cac tatxau dé. va“ vu ca chcic cuoi cung trudc
khl budc qua nam 2000 chinh la: al khong gil I0i hUa sé phai rifa chén subt nam! Cau chuyén

tlap dién vdi tiét tau rat nhanh, day nhiing tinh tiét khéi hai khi chii chau nha Donald ai cung
muon “vét mot cu chot” trude khi ép minh thuc hién 16i hida cho nam 2000.

v Phat minh ky quai

Mickey va dong du ban bé dang vui vay trong bUDI cOm tat nién thi 6ng hang x6m méi bUdc: sang
muon nao la bét mi, rOi tring.. vcﬂ sO Iching rat 16n! Ma thai do 6ng ta ky cuc lam Sao ay! Slnh
nghi cabon 1én theo xem thit thi tha\,r ong nay dang ché tao NQU'L'J'I Banh Guing khong 6. Thé rdi,
Ngudi Banh Gling clia 6ng ta “song day” bat dau cho moOt cudc nao loan & trung tam Duckburg. ..

v/ Lé1 hua trude giao thua

Céi tinh dé ndi néng clia Donald cé thé néi 1a néi tiéng khap thanh pho! Nhan co hoi sap budc
qua nam mdi, Dalsy “dd danh” anh ta dua ra 18i hita quyét tam cai thién tinh tinh. That xui xéo lam
sao, I0i hua vu‘a thot ra xong thi céi anh chang Launchpad “an hong COI n6| ngodi hdng COI

hudng” gi het dan xac t6i! Nhiing trd hu hai Launchpad gay ra cho Donald e rang “Thudng dé
cung phai ndi khung”...
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